RANGOS DARBU SUTARTIS
2024 m. liepos 11 d. Nr. F-231
Mosedis

Skuodo rajono MosédZzio gimnazija, juridinio asmens kodas 290893610,
atstovaujama Skuodo rajono Mosédzio gimnazijos tikvedzio, laikinai p... R s e
eikiancio pagal Skuodo rajono savivaldybés mero 2024 m. birzelio 17 d. potvarkj Nr. M4-
40 (toliau — Uzsakovas) ir UAB ,,Marstata®, jmonés kodas 304839369, atstovaujama direktoriaus
Mariaus Servos, veikian¢io pagal bendrovés nuostatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje darby
sutartyje vadinami .Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi*, sudaré $ia rangos darby sutartj, toliau
vadinama ,.Sutartimi®, ir susitare del toliau iSvardyty salygu.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Mosédzio gimnazijos pastato Salanty g. 5, MosédZzio mstl., fasado apdailos
remonto darbai (toliau — Darbai).

2. DARBU ATLIKIMO KAINA

2.1. Sutarties kaina: 18 755,00 (astuoniolika tikstan¢iy septyni Simtai penkiasdeSimt
penki eurai) Eur su PVM i$ kuriy PVM sudaro 3 255,00 (trys tukstanciai du Simtai penkiasdeSimt
penki eurai).

2.2. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.3. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu kei¢iama padidéjus arba sumazejus
pridetinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Sutarties kaina
perskai¢iuojama nebus.

3. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai Rangovas ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikia UZsakovui lokalines darby samatas.
Darby pradzia — sutarties jsigaliojimo data. Darby trukmeé — 3 ménesiai nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

3.2. Apmokéjimas uz atliktus Darbus bus atliekamas pagal Rangovo pateikta atlikty
darby aktg ir saskaita fakttra per 30 kalendoriniy dieny.

3.3. PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktaros, kiti atsiskaitymo dokumentai teikiami
tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktlry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos
faktiros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis. Nuo
2024 m. liepos 1 d. E. saskaita sistema kei¢ia nauja sistema SABIS https:/nbfc.Irv.1t/lt/sabis/ ir E.
saskaita tvarkytoju tampa NBFC. Daugiau informacijos del poky¢iy prasome teirautis NBFC el.
pastu: sabis@nbfc.lt. Paslauga yra apmokama Rangovo leSomis, Lietuvos Respublikos finansy
ministro nustatyta tvarka. Rangovas jsipareigoja saskaitose faktGrose nurodyti Sutarties, kurios
pagrindu i§raSomos saskaitos, numer;j.

4. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE
4.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas jsipareigoja savo jégomis,
medziagomis, rizika ir atsakomybe atlikti Darbus ir perduoti Darby rezultata Uzsakovui $ioje
Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.
4.2. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamuma, patikimuma bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.



4.3. Rangovas savarankiSkai privalo apsirtipinti Darby atlikimui reikalingais
materialiniais iStekliais, atsakyti uz bloga medziagy kokybe.

4.4. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacija, kurig Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima
visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamam Darby vykdymui ir
uzbaigimui.

4.5. Rangovas turi garantuoti objekte darby sauguma, priesgaisrine apsaugg, aplinkos
ekologine apsauga.

4.6. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutartyje nurodytu laiku ir nejgijes teisés j terminy
pratesimg, moka Uzsakovui 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo
nejvykdyty pagal Sutartj Darby vertés iki bus atlikti Darbai.

4.7. Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

4.8. Rangovas vykdydamas darbus privalo laikytis Siy aplinkos apsaugos kriterijy:
neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.

4.9. Rangovas garantuoja, kad darby perdavimo metu jo atlikti darbai atitiks Sutartyje
numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti
be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

4.10. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz iSaiSkejusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isry$kéje darby
defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba
treCiyjy asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta,
jo iStaisymo biida bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos,
sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe $alinan¢iy aplinkybiy.

4.11. Jei Rangovas per nustatytg terming neistaiso nustatyty defekty, Uzsakovas turi
teis¢ pats pasalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos
patiria Uzsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas zala, jskaitant Uzsakovo kastus ieSkant kito
Rangovo ir pan.

5. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo
tiekiamy Medziagy kokybe, Medziagy naudojima, o pastebejes nukrypimus nuo Sutarties salygy,
bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus triikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu
Darbo atlikimo metu paaiSkéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas, Uzsakovas turi teis¢ nustatyti
Rangovui protinga termina trikumams paSalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta terming Sio
reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

5.2. Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu
bei laikytysi darby saugos reikalavimy.

5.3. Nepagrijstai sustabdzius darbus apmoka uz faktiskai atliktus darbus.

5.4. Nutraukus Sutartj ne del Rangovo kaltés, atlygina Rangovui jo turétas pagrjstas
darby iSlaidas ir nuostolius, susijusius su sutarties nutraukimu.

5.5. Uzsakovas pasiraso Rangovo pateiktus atlikty darby aktus.

5.6. Uzsakovas sumoka Vykdytojui Sios Sutarties 2 punkte sutartg kaing uz Darby
atlikima.

5.7. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui uz atliktus Darbus Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo neapmokéty Darby
kainos uz kiekvieng uzdelsta diena.
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6. UKIO SUBJEKTAI, SUBRANGOVAI, PASITELKIAMI SPECIALISTAIIR JU
KEITIMO TVARKA

6.1. Vykdant Sutartj Rangovas numato pasitelkti Siuos Ukio subjektus, Subrangovus,
Specialistus (kvazisubtiekéjus): neketina pasitelkti.

6.2. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
jsipareigoja pranesti Uzsakovui Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus (jeigu
ketinama pasitelkti), ir informuoti apie min¢tos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus kuriuos jis ketina pasitelkti veliau.

6.3. Rangovas turi teise samdyti Ukio subjektus ir Specialistus (kvazisubtiekejus) tik tuo
atveju, jeigu juos nurodé pasitilymo pateikimo metu Darby pirkime.

6.4. Rangovas, norédamas pakeisti vieng Ukio subjekta, Subtiekéja ir (ar) Specialista
(kvazisubtiekéja) kitu, privalo apie tai rastu ne véliau kaip pries 5 darbo dienas informuoti UZsakova.
Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Ukio subjektui ir (ar)
Specialistui (kvazisubtiekéjui) ir jy pasalinimo pagrindai, tuomet Rangovas pateikia biisimojo Ukio
subjekto ir (ar) Specialisto (kvazisubtiekejo) kvalifikacija pagrindziantius dokumentus ir
dokumentus, jrodancius, kad néra pasalinimo pagrindy, o Uzsakovas, prie§ patvirtindamas tokj
keitima, jsitikina, kad basimas Ukio subjektas ir (ar) Specialistas (kvazisubtiekéjas) juos atitinka ir jy
keitimui duoda sutikima.

6.5. Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg deél Ukio subjekty ir (ar)
Specialisty (kvazisubtiekéjy) keitimo arba naujy Subtiekeéjy pasitelkimo.

6.6. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Ukio subjektais ir (ar) Subrangovais (-u).
Apie tai Uzsakovas rastu informuoja Ukio subjektus ir (ar) Subrangovus (-3) per 3 darbo dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Ukio subjektams ir (ar) Subrangovams (-ui) rastu pateikus praSyma
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir
jo Ukio subjekty ar Subrangovy (-0), nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Ukio subjektais ar
Subrangovais (-u) tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, subrangos sutartyje ir Sutartyje
nustatytus reikalavimus. UzZsakovas turi teisg priestarauti nepagristiems mokejimams Ukio
subjektams ar Subrangovams (-ui) triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka.

7. NENUGALIMA JEGA
7.1. Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force
Majeure).
7.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse ir kituose Lietuvos Respublikos teisés norminiuose aktuose.

8. SUTARTIES STABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Jeigu Rangovas, vykdydamas darbus, susiduria su salygomis, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne veliau kaip
per 5 dienas — pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.

8.2. Uzsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai del ju negalima testi Darby ir, kai
jos tampa Zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos,
gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu imanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

8.3. Aplinkybes, dél kuriy gali buti stabdomi darbai, yra:

8.3.1. dokumenty derinimo procesas uztruko ne deél nuo Rangovo priklausanc¢iy
aplinkybiu;

8.3.2. paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy
tolimesnis sutarties vykdymas nebegalimas;

8.3.3. dél vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo
(pavyzdZiui, neteiséty sprendimy priemima ar vélavimag priimti sprendimus);
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8.3.4. dél atsiradusiy papildomy darby, turinéiy reik§mingos jtakos darby vykdymui
tinkamai ir laiku;

8.3.5. atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi
itakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai, tikio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, pagal Sutartj nelaikomi tre¢iaisiais asmenimis);

8.3.6. d¢l biitino papildomo laiko jvykdyti papildomy darby viesajj pirkima;

8.3.7. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos ir (ar) su tuo
susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija susijusiy, ta¢iau i$ anksto
nezinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Rangovas nebiity galéjes tikétis ar kity
aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris
Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas vykdyti ir Rangovas pateikia Uzsakovui
dokumentus, pagrindziancius aplinkybes uz visa laikotarpj, dél kuriy Rangovas nebegali vykdyti
darby. UZsakovas, jvertings pateiktus pagrindzian¢ius dokumentus, priima sprendimg dél Sutarties
stabdymo;

8.3.8. d¢l kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas.

8.4. Sustabdyti Darbai neatlieckami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UzZsakovui
nurodant raStu Darbai atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus
darby vykdyma darbai atlickami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki sustabdymo.

8.5. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

8.6. UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

8.6.1. kai Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir
toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas;

8.6.2. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.6.3. kai keiCiasi Rangovo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.6.4. kai Rangovas sudaro subrangos sutartj be UZsakovo sutikimo;

8.6.5. kai Rangovas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

8.6.6. kai Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas;

8.6.7. del kitokio pobtidzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj.

8.6.8. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj;

8.6.9. paaiskéjo, kad Rangovas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procedaros pagal
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.6.10. paaiskejo, kad su Rangovu netur¢jo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 258 straipsni
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

8.7. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries terming Siais atvejais:

8.7.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir
toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas;

8.7.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

8.8. Salys sutaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas paZeidimas, kuris
atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 str.

8.9. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 kalendoriniy dieny rastu
pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 darbo dieny termina pranesime
nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodyta termina nepasalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.



9. KITOS SALYGOS

9.1. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo.

9.2. Sutartis gali buti papildoma, kei¢iama ar nutraukta rastiSku Saliy susitarimu.

9.3.Vykdydamos Sios Sutarties salygas, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
jstatymais ir Kitais teisés norminiais aktais.

9.4. Uz Sutarties vykdymg Uzsakovo paskirtas atsakingas asmuo — Skuodo rajono
Mosédzio gimnazijos iikvedys Sigitas Ringys, tel. +370 605 47007, el. p. sigitas.ring@gmail.com.

9.5. Uz Sutarties vykdyma Rangovo paskirtas atsakingas asmuo —direktorius Marius
Serva, tel. +370 605 37605, mariusserva4@gmail.com

9.6. Salys sutaria, kad Sutartis pasiraSoma elektroniniais parasais vienu egzemplioriumi
turinciu juriding galig.

10. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Skuodo rajono MosédZio gimnazija UAB ,,Marstata“

[staigos kodas 290893610 Imonés kodas 304839369

PVM mokétojo kodas: Ne PVM mokétojas PVM mokétojo kodas-LT100012277918
Salanty g. 5, L'T-98271 Mosedis Virzuvény g. 6 LT-88426 Janapole, Telsiy raj.
A.s. Nr. LT444010044700000051 A.s. Nr. LT427300010155105695

Bankas Luminor Bank AS Bankas AB Swedbankas

Tel. (8 440) 76 232 Tel. -

ElL p. info@mosedis.It ElL p. uan.marstata@gmail.com

Skuodo rajono Mosedzio gimnazijos
tkvedys, pavaduojantis
direktore Direktorius

e Miarius Serva




